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Act 6,1
adr. 2 |4 6 8 7 10 12 14 16 18 |19 20 21 22 23 24 26 28 30 32 34 36 38 40 41 42 43
\4 in_|diebus |autem |illis - cr numero discip um factus est |- murmur - Graecorum |- adversus Hebraeos eo quod |di entur in isterio cotidiano viduae eorum -
5* in _|diebus |autem [istis - multiplicantibus - discipulis facta est |- murmuratio quae ex _|grecis erant [aduersus acbraeos - quia discupiuntur in ministerio diurno uiduae ipsorum in ministerio haebreorum
572 in__|diebus __|autem _|istis - multipli ibi - discipulis facta est |- murmuratio quae ex__|grecis erant _|aduersus aebraeos - quia dispiciuntur in i0 diurno uiduae ipsorum in_ministerio haebreorum
5SCR _[in |dicbus |autem _|istis - multiplicantibus - discipulis facta est |- murmuratio quae ex | grecis erant [aduersus acbraeos - quia discupiuntur in ministerio diurno uiduae ipsorum in ministerio haebreorum
6 in |dieb' aut illis - crescente numo dcplorum factu + |- m'm' - grecorum - adus' hebreos - quod  |despicerent in ministerio cotidiano uidue - eorum -
32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

murmuratio

murmuratio

51 in |his 2° dieb; cum [ess& multitudo  |disciplorum factu est |- murm - grecorum - adusus hebreos - q°d uidug eorum in ministerio cottidiano - despicerent -
51 BEL |In |his ergo diebus  |cum |esset mulitudo<!>|discipulorum factum est |- murmur - grecorum - aduersus hebreos - quod  |uiduz eorum in ministerio cottidiano - despicerentur -
52 - - - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
53 - |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
54* in |dieb; aut his cu  |mitiplicaret - discipli facta e |- musitatio - grechort - ad ebreos - qd di”spic'entur in minist'io cotidiano uidue eorl -
5472 in__|dieb; aut his ci__|mltiplicaret - discipli facta e |- io - grechor it - ad ebreos - qd de”s"pic'entur in minist'io cotidiano uidue eorit -

54 in marg. €0
54 BE* |In _|diebus [autem |his cum | multiplicarentur - discipuli facta est |- musitatio - grechorum - ad ebreos - quod _|dispicerentur in ministerio cotidiano uidue eorum -
54 BE”2 |In_|diebus |autem _|his cum_|multiplicarentur - discipuli facta est |- musitatio - rechorum - ad ebreos €0 quod __|despicerentur in ministerio cotidiano uidue eorum -
55% in _|diebus |autem |illis cum _|<illeg>bundaret <illeg.>ba |[di<p.a.> facta est |- contentio - graecorum - adue’r’<illeg. |...>br<p.a. > quod _|in cottidiano _|mi<illeg>rio |uiduae <illeg>r<illeg >ec<p.a.> a ministris hebraeeo<illeg.>m | d<illeg.>p<illeg.>rentur -
5572 in__|diebus _|autem _|illis cum__|<illeg.>bundaret <illeg.>ba |di<p.a.> facta est |- contentio - graecorum - adue’™r"<illeg. |...>br<p.a. > quod__|in cottidi mi<illeg.>rio |uiduae <illeg.>r<illeg.>ec<p.a.> a ministris hebraco<illeg.>m |d<illeg.>p<illeg.>rentur |-
55BE  |in [diebus |autem [illis cum _|abundaret turba discentium facta est |- contencio - graecorum - adue’r"sus ebreos eo quod  |in cotidiano __|ministerio uiduae graecorum a ministris hebraeceorum despicer entur -
55BU [in |[diebus |autem |[illis cum |abundaret turba di[scentiti] facta est |- contentio - graecorum - adue’r"sus ebr[aeicos] |- quod |in cottidiano  [ministerio uiduae graec[orum] a ministris hebraecorum discupierentur -
56 in_|dieb' - illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecorum - aduersus iudeos €0 quod |despicerentur uidue eorum in ministerio - cotidiano -
56 MO |IN |DIEBUS |- ILLIS - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecorum - aduersus iudaeos €0 quod |despicerentur uidue eorum in ministerio - cotidiano -
57 - |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - - - - - - -
57TMO |- |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - - - - - - -
58 in _|diebus [aut i"s - crescente nu'o discipulorum fcus e |- m'm' - grecorum - adu'sus hebreos €0 q; despic'entur 1 mist'io quotidia”o vidue - eorum -
59 In _|diebus |autem |illis - crescente numero discipulorum factum est |- murmur - Graecorum - aduersus Hebraeos €0 quod _|despicerentur in ministerio quotidiano viduae - eorum -
60 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
61 in |dieb; autem |illis - crescente nuo discipulof fcs + |- mormur<!> - grecort - adus: ebreos €0 q; dispicerent' in minisfio cotidiano uiduae - eorum -
61 GW__|IN [Diebus |autem _|[illis - crescente numer o discipulorum factus est |- mormur - grecorum - aduer sus ebreos €0 quod___|dispicerentur in minister io cotidiano uiduae - eorum -
62* in |dieb' au illis - crescente numero discipulorum factus e |- murmur - grecorum - aduersus hebreos - qd despicerent in ministerio cotidiano uidue - eorum -
6272 in__|dieb’ au illis - crescente numero discipulorum factus e |- murmur - grecorum - aduersus hebreos €0 qd despiceren in ministerio cotidiano uidu ¢ - eorum -
63 In _|diebus |autem |illis - crescente numero discipulorum factum est |- murmur - graecorum - aduersus hebraeos €0 quod _ |despicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
67 - |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
69 - |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
70 in_|dieb' - illis - crescente n"v*mero _|discipulorum factus est |- murm’ v/ r - grecorum aduersus iudeos €0 quod |despiceretur uidue eorum in ministerio - quotdidiano -
72 - |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
73 - |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
74 - - - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
159 |- |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
251* In _|diebus |autem |illis - crescente numero discipulorum factum est |- murmur - Grecorum adversus Hebraeos - quod __|dispicerentur in ministerio cotidiano viduae - eorum -
25172  |In_|diebus _|autem _|illis - crescente numero discipulorum factum est |- murmur - Gregorum adversus Hebraeos - quod___|despicerentur in io cotidiano viduae - eorum -
25173 |In _|diebus |autem _|illis - crescente numero discipulorum factum est |- murmur - Grecorum adversus Hebraeos - quod___|despicerentur in ministerio cotidiano viduae - eorum -
262 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
271 - - - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
G* in_|diebus |- <ras.>is |- crescente numero discipulorum factus est |- m<ras.>rm<ras.>r |- congregantium aduersus haebreos <lac.> |quod |dispicerentur in ministerio cottidiano <iudaei?> - eorum -
G2 in |diebus |aut illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecorum aduersus haebr ¢ os <lac.> |quod |dispicerentur in ministerio cottidiano uidae - eorum -
G superscr. - pxpiani - -
A in_|diebus |autem |illis - crescente numero discipulorum factum est |- murmur - grecorum aduersus hebreos €0 quod _|dispicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
1 in_|diebus |autem |illis - crescente numero discipulorum factum est |- murmur - grecorum aduersus ebreos €0 quod _|despicerentur in ministerio cottidiano uidue - eoru -
F* in_|diebus |autem |illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - graecorum aduersus hebraeos - quod _|despicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
FA2 in_|diebus |autem _|illis - crescente numero discipulorum factu est |- murmur - graecorum aduersus hebraeos - quod __|despicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
S* in_|diebus |au illis - crescente numero discipolorum<!> _|factus est |- murmur - grecorum aduersus hebreos - quod _|dispicerentur in ministerio cotdidiano uidu<?>¢ - eorum -
S”2 in__|diebus _|au illis - crescente numero discipolorum<!> _|factus est |- murmor - grecorum aduersus hebreos - quod__|dispicerentur in io cottidiano uidu<?>¢ - eorum -
N* in |dieb* aut illis - crescente numero discipuloru factus € |- murmur - grecort aduersus hebreos €0 quod  |despicerentur in ministerio cotidiano uidue - eorl -
N~2 in_|dieb - ait illis - crescente numero discipulor i factu e |- murmur - grecor i aduersus hebreos eo quod _|despicerentur in ministerio cotidiano uidu ¢ - eorii -
T"F in |dieb; au illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecoru aduersus herbreos = quod  |despicerentur in ministerio cotidiano uidue - eoru -
PAW - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
pPAWMO |- |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
p P - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
prV - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

prA
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pS - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
p"D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
T'"A in |diebus |au illis - crescente numero discipuloru factus est |- murmur - grecort aduersus herbreos €0 quod |dispicerentur in ministerio cottidiano uidue - eorl -
"M in_|dieb* aut illis - crescente numero discipulorum factus € |- murmur - grecorum aduersus ¢breos €0 qd despicerentur in ministerio cottidiano uidug - eorum -
u B - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
TN - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
[0 In _|diebus |autem |illis - crescente numero discipulorum factum est |- murmur - graecorum - aduersus hebreos €0 quod _|despicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
ZAM* _ [in_|[dieb: au illis - crescente numero discipulorum factus € |<ras.> |murmur - grecorum aduersus hebreos <ras.> |quod [dispicerentur in ministerio <ras.>ottidiano uiduae - eort -
Z M2 |in_|dieb: ai illis - crescente numero discipulorum factus e |- murmur - grecorum aduersus hebreos - quod |dispicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eor il -
Z "W* _|in |diebus |autem _|illis - crescente numero discipulorum factus e |- murmur - grecorum aduersus haebracos €0 quod _|despocerentur in ministerio cottidiano uiduae - eorum -
Z W2 |in_|diebus _|autem _|illis - crescente numero discipulorum factus e |- murmur - recorum aduersus haebraeos __|eo quod __|displicerentur in ministerio cottidiano uiduae - eorum -
Z7C* _ |in _|diebus |autem |[illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecorum aduersus ebreos €0 quod _|dispicerentur in ministerio cottidian<ras. 2 litt.> |uidue - eorum -
7°C2 in__|diebus _|autem _|illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - recorum aduersus hebreos eo quod __|despicerentur in ministerio cotidiano uidu ¢ - eorum -
7 P* in _|diebus |aut illis - crescente numero discipulort factus € |- murmur - grecort aduersus hebreos - quod  |dispicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
7 P2 in |diebus |aul illis - crescente numero discipulor i factus e |- murmur - grecor i aduersus hebreeos = quod |dispicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
Q* in_|dieb: autem _|illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - graecorum aduersus hebraeos eo quod _|despicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
Q"2 in |dieb: autem |illis - crescente numero discipulorum factu est |- murmur - graecorum aduersus hebraeos o quod  |despicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
M in _|diebus |aut illis - crescente numero discipulort factus € |- murmur - grecort aduersus hebreos €0 quod |dispicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eort -
OMA*  |in  |diebus  [autem |<ras.?>is |- crescente numero discipulorum factus est |- murmur - graecorum aduersus hebraeos €0 quod _ |despicerentur in ministerio quotdidiano uiduae - eorum -
OMA2  |in_|diebus |autem _|illis - crescente numero discipulorum actus est |- murmur - raecorun aduersus hebraeos eo quod __|despicerentur in ministerio quotdidiano uiduae - eorum -
oM in_|diebus |autem |illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - graecorum aduersus hebraeos €0 quod _|dispicerentur in ministerio quotdidiano uiduae - eorum -
v in |dieb; aut ilis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecorum aduersus habreos €0 quod |dispicerent in ministerio cottidiano uiduz - eorum < || > -
0B in |diebvs |- illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecoru aduersus hebreos - quod  |despicerentur in ministerio cotidiano uidug - eorum -
@ E* |in |dieb; aut illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - graecorum aduersus hebraeos - qd despicerent in ministerio cotidiano uiduae - eort -
D E2 in__|dieb; aul illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - graecorum aduersus hebraeos - gd dispicerent in ministerio cotidiano uiduae - eor il -
O T in_|dieb; autem _|illis - crescente numero discipulorum factus e |- murmur - grecorum aduersus hebraeos - quod _|despicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
DO °'M in |dieb: aute illis - crescente numero discipuloru factus e |- murmur - graecoru aduersus hebracos - quod  |despicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eoru -
®*Z*  |in _|dieb: autem _[illis - crescente numero discipulorum factus e |- murmur - raccorum aduersus hebreos €0 quod |d<ras.>spicerentur [in ministerio cotidiano uidug - eorum -
D 72 |in _|dieb: autem__|illis - crescente numero discipulorum factus e |- murmur - graecorum aduersus hebreos eo quod __|despicerentur in ministerio cotidiano uidu ¢ - eorum -
PG in_|dieb: autem |illis - crescente numero discipulort factus € |- murmur - graecoru aduersos<!> hebraeos - quod  |despicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
P R* in |dieb: aut illis - crescente numero discipuloru factus e |- murmur - graecoru aduersus hebracos - quod |dispicerent in ministerio cotidiano uiduae - eoru -
@ R2 |in |dieb: aut illis - crescente numero discipulor i factus e |- murmur - graecor it aduersus hebraeos - quod __|despicerent in ministerio cotidiano uiduae - eorii -
D B* in |dieb" autem |illis - crescente numero discipulorum factus - - murmur - grecorum aduersus hebracos - quod |dispicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
®"B2 |in |dieb- autem__|illis - crescente numero discipulorum factus € |- murmur - grecorum aduersus hebraeos - quod___|dispicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
NV in_[diebus |autem |[illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecorum aduersus hebreos - quod _ |despicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eort -
WAL - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
o W* in_|dieb; au illis - crescente numero discipulorum factus e |- murmor - grecoru aduersus hebracos - qd dispicerentur in ministerio cottidiano uidue - eoru -
6 W2 |in |dieb; au illis - crescente numero discipulorum factus e |- murmvr - grecor i aduersus hebraeos - dispicerentur in ministerio cottidiano uidu ¢ - eorii -
6 R* in_|diebus |autem |illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmor - grecorum aduersus hebregos - dispicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
¢"R2 in__|diebus _|autem _|illis - crescente numero discipulorum actus est |- murmvr - grecorum aduersus hebr ¢ os - despicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
¢ H in |diebus |aute illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecorum aduersus hebracos - despicerentur in ministerio cottidiano uiduae - eorum -
o \U* in _|diebus |aut illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecorum - aduersus ebreos - despicerentur in ministerio cottidiano uiduae - eorum -
¢ U2 in |diebus |aul illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecorum - aduersus hebreos - despicerentur in ministerio cottidiano uiduae - eorum -
AMM*  [in |diebus |autem |illis - crescente numero discipulorum factum e |- murmur - raccorum aduersus hebreos €0 dispicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
AMM2  |in_|diebus _|autem _|illis - crescente numero discipulorum factus e |- murmur - graecorum aduersus hebreos eo despicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
AP in _|diebus |aut illis - crescente numero discipulort factu est |- murmur - grecorum aduersus hebreos €0 dispicerentur in ministerio quotidiano uidug - eort -
AL in |dieb’' aum illis - crescente numero discipulorum factu est |- murmur - grecorum aduersus hebreos €0 dispicerentur in ministerio cotidiano uidug - eorum -
AH in |dieb' autem |illis - crescente numero disciplorum factum e |- murm' - grecorum adu'sus hebreos €0 despicent 1 minist'io quotidiano uidue - eorum -
C in_|diebus [autem [ipsis - crescente numero discipulorum factum est |- murmur - graecorum aduersus haebreos - dispicerentur in ministerio cotidiano uiduae - eorum -
XAT*  |in [diebus [<ras.>m |ipsis - crescente numero discipulorum factum est |- murmur - grecorum aduersus hebreos - despicerentur in inisterio quotidiano uidue - eorum -
YAT2 in |diebus |aum ipsis - crescente numero discipulorum factum est |- murmur - grecorum aduersus hebreos - despicerentur in inisterio quotidi uidu ¢ - eorum -
ZAC in _|diebus [aum ipsis - crescente numero discipulorum factum est |- murmur - grecorum aduersus ebreos - dispicerentur in ministerio quotidiano uidue - eorum -
XA0*  |in |dieb' autem |illis - crescente numero discplorum factu<ras.>[e |- murmur - grecort aduersu ebreos - despicerentur in ministerio cotidiano uidue - eorl -
XA02  |in _|dieb’ autem__|illis - crescente numero discp Lorum factu e |- murmur - grecor i aduers i@ hebreos - despicerentur in inisterio cotidi uidu ¢ - eorii -
AL in |dieb' aum eis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecoru aduersus ebreos - quod  |dispicerentur in ministerio cotidiano uidue - eorum -
AM*  in |illis - dieb' - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecorum aduersus ebreos - quod _|despicerentur in ministerio cotidiano uidue - eorum -
ANM2  [in |illis - dieb' - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - recorum aduersu ebreos - quod___|despicerentur in ministerio cotidiano uidue - eorum -
A”B*  |in |diebus |- illis - crescente numero discipulorum factus est |- murmur - grecorum aduersus iudeos - quod  |despicerentur in ministerio cotidiano uidug - eorum -
in iebus - illis - crescente numero iscipulorum factus est |- murmur - recorum aduersus iudeos - b espicerentur in inisterio cotidi uidu - eorum -

AMB2 diebi 1l 1 di I t t d de d tu; di di
X in_[dieb' - illis - crescente numero discipulorum factus est |- murm’u’r - grecorum aduersus iudeos - quod _|dispicerentu’r in ministerio cotidiano uidug - eoru -
KV in |diebus |aut illis - crescente numero discplorum fact' € |- murm' - grecorum aduers' ebreos €0 q°d despicerent in ministerio cotidiano uidue - eorum -
n icbus  |autem |illis - crescente numero iscipulorum actum est |- murmur - raccorum - aduersus ebreos €0 uol espicerentur in ministerio cotidiano uidue - eorum -

OAW__ |In _|diebi t 11 t discipul fact t gl d heb quod _ |desp tu t tid d




